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Bala se je. Bala se je dogodkov, ki so bili pokopani v ta 
pesek. Bala se je ljudi, ki so vdihavali ta zrak, ki so tu 
živeli, se ljubili, sovražili, pobijali... 

Tekla je iz hiše. Nikogar ni videla. Nobenega glasu 
ni slišala. Ali sta jo stari samotar in Indijanec zapustila ? 
Ali je sama v tem mrtvem mestu — edino živo bitje med 
duhovi ? 

Izza uličnega vogala so se zaslišali koraki. Bližal se 
je Lavrencij. Bil je ves umazan in prašen. Oči so se mu 
veselo in ponosno svetlikale. Za njim je stopal Indijanec 
■— z nespremenljenim obrazom ko vedno. 

»Marija,« je vzkliknil starec, »ni preteklosti! Ko sem 
zapustil ljudi in preklel življenje, nisem storil prav. Je 
pravica! Toda pravica je od Boga in Bog je večen.« 

Starec je stopil pred Marijo in v roki je imel strgano 
usnjato torbico. 

»Marija, ali slutiš, ali veš, kaj je to?« je živahno 
vprašal. 

»Ne, oče!« je odkimala deklica. 
»To je shramba listin bivšega rotenburškega uprav

nika! Indijanec je našel občinsko hišo. Samo bruna so 
ostala, toda midva sva'kopala in kopala, dokler nisva 
našla tega!« 

Pri teh besedah je pokazal Mariji rumene, a še 
precej dobro ohranjene listine. 

»TQ SO neizpodbitne priče uradnega delovanja bivšega 
rotenburškegn upravnika. Tu je listina, ki priča, da je 

Abraham Linscott prijavil Rajski dol kot svojo lastnino. 
Prisegel je, da je zabil obmejne kole, kakor predpisuje 
zakon. Prisegel je, da je na posestvu postavil hišo in je 
več tednov stanoval v njej. Vse to sem tudi jaz potrdil 
kot priča in tu je državni žig. S tem je Abraham Linscott 
priznan za lastnika Rajskega dola.« 

Marija se je zagledala v listine. Za vse je bila ne
sposobna. Poljubiti je hotela starčevo roko, a tega ni 
storila. Poklekniti je hotela in se zahvaliti Bogu, a ni se 
ji zdelo primerno, da bi to storila pred ljudmi. Samo 
gledala je listino in poskušala citati, toda solze so ji 
zameglile pogled, črke so ji plesale pred očmi. 

Starec je zložil listino in jo izročil Mariji z besedami: 
»Skrij to listino, pojdi v Rajski dol in se tam na

stani !« 
V trenutku, ko je Marija prevzela listino in jo skrila 

v nedrje, je Indijanec zaklical: 
»Uff!« 
Marija ga je presenečeno pogledala in je videla s 

strahom, da je Indijanec z levico dvignil puško in po
meril. Pogledala je v smeri puškine cevi in je zagledala 
na koncu ulice človeka, ki je stal za podbojem vrat. 

Tudi ta je meril. Preden se je Marija zbrala od pre
senečenja, je že počil strel. 

Indijanec se je stresel. V naslednjem trenutku je 
tudi on sprožil. Ni zadel; krogla se je zarila v drevo. 
Indijanec je počasi lezel v gube. še enkrat je pogledal 



starca. V tem pogledu je bil zadnji pozdrav, zadnje slovo 
pred odhodom v večnost. . . 

Marija vsega tega ni videla. Nekam otrpla je strmela 
v človeka, ki je streljal izza podboja. Bil je — Roger 
Asplet . . . Zavpila je in zbežala v plesno dvorano. 

Samotar je odgovoril na umor svojega zadnjega pri
jatelja s strelom. Zgrešil je. Nato se je z dvignjeno puško 
v rokah hotel zagnati proti morilcu, a Marija, ki se je 
medtem vrnila, ga je zadržala, ker je opazila živo verigo, 
ki je počasi obkoljevala hišo. 

Nardova tolpa je hotela obkoliti hišo, da bi tako 
dobila v roke — Marijo. 

Starec se je v dvorani vneto pripravljal na napad. 
Vse, kar je našel v prostoru, je nanosil pred glavna vrata. 
Pred zadnja vrata pa je potisnil točilno mizo. Nato je 
stopil k oknu in je čakal s puško v roki. 

Marija je stala pri drugem oknu. Z desnico je krče
vito stiskala samokres in bila je odločena, da umre kot 
junakinja. 

19. 
Marijino presenečenje je bilo tako veliko, da v prvem 

trenutku ni mogla najti zveze med dogodki. Borbi gleda 
v oči in ob njeni strani stoji prijatelj deda Abrahama 
Linscotta. 

Hladnokrvnost dveh ljudi, ki sta bila pripravljena na 
borbo za življenje, je bila postavljena na težko preizkuš

njo. Prepričana sta bila, da se bo napaj zdajzdaj začel, 
a je izostal. 

Ko se po dobri uri čakanja ni nič zgodilo, kar bi 
spremenilo položaj, je starec šepetaje vprašal, ne da b* 
se premaknil z mesta: 

»Marija, ne veš, kdo so ti ljudje?« 
»O, pač!« je prav tako šepetaje odvrnila Marija. 
Nato je na kratko pojasnila, kdo je Roger in zakaj 

jo preganja. Starec se je trpko nasmehnil in odgovoril: 
»Da, da, ljudje so vedno enaki! Ene žene pohlep po 

zlatu, druge pohlep po zemlji.« 
Več ni govoril, ampak je pozorno pogledoval skozi 

okno. 
Lopovi se niso prikazali. Med zapuščenimi hišami je 

vladal zlovešč mir. Marijini in starčevi živci so bili silno 
napeti. 

Roger ni zapustil izumrlega mesta. Skrival se je na 
prejšnjem prostoru. Z njim je bilo nekaj Nardovih ban
ditov. Lopovi so spočetka računih na to, da bodo Marijo 
in njene tovariše obkolili ter jih dobili v roke brei 
streljanja. 

Indijančevo ostro oko jim Je prekrižalo račune. In 
dasi so zdaj na varnem, se vendar prepirajo, ker se bodo 
morali spustiti v borbo. O svoji zmagi so bili sicer pre
pričani, Nard pa se je vkljub temu hotel izogniti boju, 
ker ne bi rad žrtvoval svojih mož. Nad Roger jem je 
stresal svojo nejevoljo .T«ww> je ?odel: 



»Če ne bi bil tako nespametno drvel naprej, te Indi
janec ne bi bil opazil!« 

Roger je jezno odgovoril: 
»Vsega so krivi tvoji ljudje! Ko bi bili hiteli za 

menoj, bi bilo že vse končano. Toda strahopetci so! In 
ti nisi nič boljši!« 

Prepir je postajal vse hujši. Nardove bandite so Ro
gerjeve besede žalile. Zahrumeli so in dejansko bi se 
lotili Aspleta, če jih ne bi Nard zadržal. 

Asplet je bil razburjen in je zavpil: 
»Ali mislite, da dobite za to štiri tisoč dolarjev, da 

bi renčali in me napadali ko psi?!« 
Lopovi so se pomirili. Nekoliko vstran od tolpe je 

Bedel lep mladič. Molčal je in se zaničljivo smehljal. To 
je bila Anita v covbojski obleki. Zdaj je stopila med 
Aspleta in Narda. 

»Samo čas izgubljata,« je dejala. »Resnica je ta, da 
se je Roger bal, da bi zadeli tisto Marijo, če bi prehitro 
prišlo do boja.« 

»Glej, glej!« jo je zaničljivo zavrnil Roger. »Zdaj se 
bo še naša lepa Anita vmešavala v stvar!« 

Nard je videl, da je Anitina pripomba Rogerja ne
prijetno dirnila. Se sam ga je hotel podražiti, zato je 
rekel: 

»Tako je, Anita ima prav!« 
Roger je vzkipel: 
»Anita je ljubosumna, to je vse!« 

»Ljubosumna? Na koga?« je skoraj zakričal Nard. 
»Na tisto dekle, ki ga moramo dobiti v roke,« je 

odgovoril Roger. 
»Mene ne zanima tvoja gospodična Marija,« je po

smehljivo dejal Nard. 
»Anita je vendar ljubosumna!« 
»Anita naj gre domov. Čemu to prerekanje?« 
»Ali sem ga jaz začela? In zakaj bi naj bila ljubo

sumna? Toda sramotno se mi zdi, da izgubljate toliko 
besed zaradi enega starca in ene ženske. Taki ste ko 
kaki otroci!« 

Tem besedam je sledil molk. Možje so skoraj še dih 
zadrževali. Živinski tatovi so bili, ki so segli v skrajni 
sili tudi po orožju. Toda niso bili morilci, ki bi streljali 
brez vzroka. 

»Jaz mislim,« se je oglasil čez čas eden izmed njih, 
»da je dovolj, če dekle ujamemo.« 

»To je bila moja zapoved!« je hladno odgovoril 
Roger. 

»Potem bi bili morali hitreje postopati,« je pripom
nila Anita. »Zdaj ne bo šlo brez žrtev. In če se boste še 
dalje obotavljali in prizanašali tema človekoma, bodo na 
naši strani mrtvi. Zato pa takoj na delo!« 

d je molčal. Njemu se stvar ni dopadla. Dekle, 
ki ga hočejo ujeti, je Erikovo. Če ostane živo, bo Erik 
stori! vse, da ga reši in se ta pustolovščina ne bo končala 



tako gladko kakor t ista tatvina živine. Ako pa bo Marija 
umrla, bo Erik zopet storil vse, da jo bo maščeval. 

Nard ni skrival svojih pomislekov. Povedal je Aniti, 
da bi bilo bolje, če se sploh ne bi bili lotili te zadeve. 
Spotoma je imel dovolj prilike za opazovanje Anite in 
Rogerja ter je brez težave ugotovil, da se Anita ogreva 
za Aspleta. Položaj je bil zanj tak, da bi raje ustrelil 
Rogerja, kakor pa napadel starca in Marijo 

»Morda se bojiš Erika?« je vprašala Anita, ko je 
videla, da se Nard obotavlja. 

»Niti sanja se mi ne o strahu. Toda stvar ne gre v 
naše račune. Tudi tvoj oče ne bo navdušen, če bomo imeli 
mrliče.« 

»Ne bomo imeli mrličev, če se boste ravnali po mo
jem nasvetu.« 

»Pusti!« je zamahnil z roko Nard. »Ne potrebujem 
tvojih nasvetov! Ti hočeš samo Rogerja štediti.« 

»Nor si!« je jezno odgovorila Anita. »Ah ne vidiš, da 
tisto dekle ni Erikovo, ampak Rogerjevo?« 

»Ti si nora!« 
»Ti si pa slep! Ne uvidiš, da je Roger pripravljen 

tebe in vse tvoje može poslati v smrt. samo da dobi 
dekle živo v roke?!« 

»Samo za listino gre,« je zdaj že nekam negotovo 
odvrnil Nard. 

> In za Marijo Linscott, katero Roger ljubi.<■ ifl pri 
bila Anita. 

»Kako veš?« 
»Tega ni treba vedeti. Ženska to občuti.« 
Nard je nenadoma vzkipel: 
»Ali ti naj povem, kako veš? Ke»* ljubimkaš z njim 

in mene varaš!« 
Anita se je na pol obrnila od njega. Odgovorila je 

čez ramo: 
»Če misliš tako, potem bom — obračunila z Ro

gerjem.« 
Nard je temno zrl predse. Potem se je ozrl v Rogerja, 

ki je dajal ukaze njegovim ljudem: od štirih strani mo
rajo napasti hišo, ne da bi pri tem streljali. 

Nard je stopil bliže. Porogljivo je dejal: 
»Moji možje bi naj počepali ko zajci, ti pa bi ostal. 

Ti, Anita in tisto dekle. Stari ne računi.« 
»Nard, za to sem te najel!« je t rdo odgovoril Roger. 
»O ne, Roger Asolet! Ne za klanje. Mojim ljudem 

zapovedujem jaz. In jaz ti rečem, da ne bom žrtvoval 
po nepotrebnem nobenega moža.« 

Zdaj je stopila med prepirljivca Anita. Resno je po
gledala zdaj enega, zdaj drugega, potem pa dejala od
ločno: 

»Nehajta! Glavno nalogo bom izvršila jaz. Ko se bo 
nilo, se bom splazila k hiši in jo zažgala. Videla 

ko hitro bosta prišla jetnika ven.? 
fe nmzfcm dopadel. Le to je Nard hotel, da 

' ki« pa nI odnehalo. 



»Jaz sem bolj spretna ko ti!« 
S tem se je prerekanje končalo. Sklenili so, da bodo 

počakali na noč. 
Naposled se je zvečerilo. Mesec ni svetil in noč je 

bila temna. 
Stari Lavrencij In Marija sta dolge ure stala pri 

oknih in pričakovala napad, toda zaman. Hrane nista 
Imela. Ko sta Indijanec in Roger streljala, so natovorjeni 
mezgi odbežali. 

Zvečer sta jetnika sklenila, da bosta menjaje cula. 
Btarec je prevzel prvo stražo do polnoči. 

20. 
Samotar bi stražil do zore, toda Marija se je okrog 

polnoči vzbudila In ga prisilila, da je legel k počitku. 
Marija je bila čuječa. Nenadoma je postala pozorna 

na rahel šum. Po pozornem prisluškovanju je ugotovila, 
da se je nekdo plazil k vratom. Stisnila je samokres, 
stopila k malemu oknu in prisluškovala dalje. Hipoma je 
»aslišala šepet: »Marija Linscott!« 

Marija je zadržala dih. Šepetanje se je ponovilo: 
»Marija Linscott! Prijatelj sem. Pomagati vam 

hočem.« 
Mariji se je zdelo, da je bil ženski glas. Vzela je 

električno svetilko in nenadoma posvetila skozi okno. V 
tem trenutku je počil zunaj strel, kateremu je takoj sledil 

drugi. Marija je v svetlobi svoje svetilke videla, da je 
roka, ki je bila oddala strele, omahnila in Izginila. 

Starec se je vzbudil in v trenutku skočil k Mariji. 
Vzel ji je svetilko in posvetil ven. Pred oknom je ležal 
mrlič: Anita Orloga. 

Anita je merila na Marijo, toda oslepljena od ne
nadne svetlobe je pomerila prenizko. Strela sta zadela 
kameniti rob. En strel se je odbil in zadel Anito. Tako 
je umrla od lastnega strela zadeta. 

Preden so lopovi zaznali, kaj se je zgodilo m preden 
sta starec in Marija bila na jasnem o položaju, je švignil 
plamen iz suhih tramov. 

»Gori!« je vzkliknila Marija. 
Starcu je takoj postalo vse jasno. 
»Bežati morava od tu!« je dejal. 
»Naravnost v roke jim bova prišla!« je zašepetala 

Marija. 
»Če ostaneva, bova zgorela, toda zunaj se bova trdo 

branila!« je odločno odvrnil starec. 
Prijel je Marijo za roko in šel z njo proti zadnjim 

vratom. Hitro sta odstranila ovire in smuknila iz hiše. 
Plamen je osvetlil vso okolico. Nard je sklonjen nad 

Anito bridko jokal. Lopovi so obstopili gorečo hišo v 
polkrogu. Asplet je brezčutno gledal strahotno sliko. 

Ko so se Marijine oči privadile močni svetlobi, je za
gledala Rogerja pred seboj. Starčev pogled pa se je 
ustavil na lopovih. 



»Naprej, možje!« je zaklical Roger. »Iztrgajte dekle 
staremu norcu in ga privedite sem!« 

V tem trenutku se je zaslišal peket konjskih kopit. 
Konji lopovov so podivjali zaradi močne svetlobe. Mariji 
se je posrečilo enega zgrabiti. 

»Pogum, Marija!« je zaklical samotar in dvignil Ma
rijo na konja. V roke ji je potisnil svoj samokres. Nato 
je konja udaril. Žival je divje poskočila in oddirjala. 

»Z Bogom!« je zaklicala Marija. 
V naslednjem trenutku je izginila. 
En lopov ji je sledil. Preganjanje ni trajalo dolgo. 

Marijin konj se je zadet od krogle zvrnil in pokopal de
klico pod seboj. Od tu je streljala na lopova, ki je strele 
vračal, dokler ga ni zadel Marijin strel v glavo. Marija 
se ni mogla rešiti izpod konja in Nardovi fantje so se ji 
približali, da bi jo živo ujeli. Napadli so jo vsi hkrati. 
Marija je streljala, a zadela ni. Pač pa je zadel Lavrencij, 
ki je streljal od goreče hiše. Trikrat se je slišal krik iz 
tolpe lopovov, ko je iz starčeve roke padla puška in je 
on zadnjič objel s pogledom razvaline Rotenburga . . . 

V naslednjem trenutku so pograbile trde roke Ma
rijo in jo vlekle izpod konja. V svitu plapolajočega ognja 
je satanski, porogljiv obraz strmel vanjo: obraz Rogerja 
Aspleta. 

»Proč od tu!« je slišala. »Tu se bomo spekli! V de
setih minutah bodo vse razvaline v plamenu. Hitro v 
hribe!« 

»Vse se temni!« je zaječala Marija in je izgubila 
zavest. 

Ko se je spet vzdramila, je čutila, da je privezana 
k sedlu: privezali so jo na njenega mezga. Nard je nosil 
s seboj Anitino truplo. Na neki jasi so se ustavili in 
pokopali Anito. Lopovi so izginili v gozdu, Marija in 
Roger sta ostala sama. Roger je ponudil jed utrujeni 
deklici, a ta jo je ponosno odklonila. 

Dolgo sta molče strmela drug v drugega. V Marijinih 
očeh je gorelo sovraštvo in zaničevanje. 

»Asplet, kaj prav za prav hočete od mene? Povejte 
resnico! Pripravljena sem na to, da se odkupim.« ' 

»Koliko date?« je porogljivo vprašal lopov. 
»Torej ste vendar postali bandit!« 
Asplet je skomizgnil z rameni in odgovoril smeh

ljaje : 
»Bandit gor, bandit dol! Glavno je, da človek nekaj 

zasluži.« 
»Povejte, pod kakimi pogoji me boste izpustili?« je 

nemirno vprašala deklica. 
Čutila je, da pri tem človeku ne bo našla usmiljenja, 

zaradi tega se je je polaščal obup. 
Roger je bil mislil, da je njegova ljubezen do Marijo 

že umrla. Ko pa je zdaj gledal Marijin ljubki obraz, je 
čutil, da jo še prav tako ljubi, kakor tedaj, ko jo je 
moral ponižan zapustiti. Na to niti ni mislil, da je MartjS 
ugrabil Rajski dol, le to mu je rojilo po glavi, da trsa 



je jstnica to noč izročena na milost in nemilost. Z obraza 
mu je zrlo zmagoslavje, ko je dejal: 

»Tedaj ste me mogli odposlati, ker sva bila v mestu. 
Tu pa je drugače. Tu velja zakon divjine.« 

Marija je vzdrhtela pri teh besedah, a je zadušila 
strah in mirno odgovorila: 

»Nasproti nezaščiteni ženski ne velja zakon divjine.« 
Roger se je zasmejal in se ji bližal. Marija je zbežala 

med drevje. 
»Čemu bežite pred menoj? Še kleče me boste prosili, 

naj vas ščitim pred onimi ljudmi.« 
Pri tem je pokazal proti gozdu. 
»Da bi me vi ščitili?« se je trpko nasmehnila Marija. 

»Pojdite k svojim prijateljem!« 
Medtem se je na videz brez namena umaknila proti 

sedlu, ki je ležalo na tleh; ob strani sedla je bila namreč 
zagledala samokres. Toda Asplet je opazil njen namen. 
/ enim skokom je bil pri sedlu in oba sta isti hip zgrabila 
sa samokres. Njuni roki sta se dotaknili. Marija se je v 
trenutku zbrala. Zagnala se je v Rogerja In ga tako 
močno sunila, da je padel. V naslednjem trenutku je že 
stiskala samokres. 

»Roke kvišku!« je zaklicala. 
Roger se je obotavljal, toda Marija je naperila nanj 

samokres in mu velela z dvignjenim glasom: 
»Rosrer Asolet, dvienite roke!« 

Roger je dvignil roke in na videz posmehljivo dejal: 
»Marija Linscott, ali mislite, da me morete pre

strašiti ?« 
»Samo toliko vam rečem, da bom streljala, ko boste 

naredili prvi korak proti meni!« je mirno odvrnila Marija. 
»Čemu derete v svojo pogubo? Ali ne razumete, da 

vas še vedno ljubim?« 
»Govorite tako, kakor da bi jaz še vedno bila neumna 

majhna deklica. Varate se, če mislite, da me boste pre
slepili! Jaz sem že zdavnaj spregledala. In vas niti ne 
sovražim, ampak samo zaničujem!« 

»Res? Morda hočete s tem reči, da ni več nobenega 
upanja? Tudi zdaj ne, ko ste v tako obupnem položaju?« 

»Gnusite se ml!« 
»Jaz pa sem samo zaradi vas prišel,« je na videz 

potrto dejal Asplet in je hotel spustiti roke. 
Marija je merila in rekla: 
»Roger Asplet, če vam je za življenje, držite roke 

kvišku!« 
Roger je ubogal, toda iz njegovih oči je zrla divja 

jeza. 
»Marija, verujte mi, da sem samo zaradi vas prišel. 

Ščititi vas hočem pred temi lopovi!« 
»Lažete!« je odgovorila Marija. »Laiete ko vedno. 

Stojte pri miru, drugače . . .« 
(Dalje sledi) 


